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THE INNOVATION:
Real stone,

SLATE LITE thin & flexible

Slate-Lite is created with a
revolutionary method of some of
the world’s most beautiful stone
blocks.

We developed a method to attain
many very thin stone slabs from
these massive blocks. Each sheet is
one of a kind and is manufactured
by hand in more than 12 processing
steps. Despite its lightness, it retains
the feel and visual appearance of a
solid stone slab.

Slate-Lite is only about 1,5 mm thin
and therefore extremely light and
even flexible!

Regardless if used for producing
furniture, a modern wall decoration
or as a floor covering — even in your
shower and as a beautiful piece of
art with an incredible light effect:
Slate-Lite has almost no limits!



DIE INNOVATION: LA INNOVACION:
Echter Stein,

dunn & flexibel

LA INOVACAO:
Pedra real,
fino e flexivel

Piedra real,
fina y flexible

B s/gic-Lite ist ein Echtstein-
Dekor, das aus einer hauchdinnen
Natursteinschicht und einem
mit Glasfasern oder Baumwolle
verstarktem Trager besteht.

Wir haben ein Verfahren entwickelt,
um aus den schonsten Steinblocken
dieser Welt viele hauchdinne
Platten zu gewinnen. Jede dieser
Platten ist ein Unikat, welches in
Uber 12 Verarbeitungsschritten in
Handarbeit hergestellt wird.

Trotz seiner Leichtigkeit behalt
Slate-Lite die Haptik und Optik einer
massiven Steinplatte.

Dabei sind unsere Steinfurniere nur
ca. 1,5 mm dinn und sogar biegsam!

Ob fur den Mobelbau, als moderne
Wandgestaltung oder als FuRboden
— sogar in Dusche & Bad oder
als einzigartiges Lichtobjekt mit
aullergewohnlichen Lichteffekten:
Slate-Lite kann fur fast alles genutzt
werden!

Los paneles Slate-Lite son
paneles decorativos elaborados con
una superficie de piedra natural
y cobertura posterior de fibra de
vidrio o algododn flexible. Nuestro
método, totalmente innovador,
nos permite utilizar los bloques de
piedra de mayor belleza en el mundo
para elaborar paneles de piedra
decorativos extremadamente finos.
Fabricamos nuestros productos
a mano, a través de un complejo
procedimiento de mas de 12 pasos.
Por ello, podemos afirmar que cada
uno de nuestros paneles es Unico e
inigualable.

Los paneles Slate-Lite destacan por
su ligereza, pero ademads, también
preservanintactaslasensaciénvisual
y la apariencia de la piedra maciza.
Sus caracteristicas los hacen ideales
tanto para su uso en la elaboracion
de muebles y el revestimiento de
paredes, suelos o duchas como en
la creacién de verdaderas obras de
arte con bonitos efectos luminicos.

O Slate-Lite é um folheado
de pedra com uma superficie de
pedra natural e um suporte de fibra
de vidro ou de algoddo flexivel. Este
método revolucionario possibilita a
obtencdo de muitas placas de pedra
muito finas dos mais belos blocos de
pedra do mundo. Cada folha € Unica,
fabricada manualmente com mais
de 12 etapas de processamento.
Apesar de sua leveza, mantém a
sensacao e aparéncia visual de uma
pedra sdlida.

Pode ser usado para a producgdo de
maveis, revestimentos de paredes
OoU pisos - no seu chuveiro pode
ser uma bela peca de arte com
um efeito de luz incrivel: Slate-Lite
guase ndo tem limites.

A maioria das decoracdes pode
ser produzida no material
translucido.

Uma fonte de luz atrds da folha
criard um padrao Unico com incriveis
efeitos de luz.



The stone veneer
for every purpose

Slate-Lite is a thin real stone
veneer with a fiberglass backing and
a 100% natural stone surface.

The material is despite its lightness
Real Slate

Echtstein and an overall thickness of just
@ Gana de pledra naturel approx. 1,5 mm extremely robust.
&K
C()O ﬂ?ﬁﬂ? /):L Adhesive i L.
Klebstoff Slate-Lite can be used both inside
Material adhesi . .
REAL STONE Aoy e and outside for wall decoration,

» o as floor covering or as kitchen
Fiberglass
ngf&%} Fiberglas backsplash.
Fiore de viario You may even create unique living

Fibra de vidro
experiences with Slate-Lite in wet

ki d g
Packgroun areas like the bathroom or your

Untergrund

Reverso shower!

Fundo

100% natural stone surface
Thickness: approx. 1,5—2,5 mm
Weight: approx. 1,5 kg/m?
Backing: Fiberglass

Size accuracy: 1-2 mm
Maximum temperature: 120°C
Bendable radius: approx. 5 cm

SAMPLES

MUSTER nYsy

(o)
MUESTRAS (within EU)
MODELO

DATA SHEET

SAMPLES



Das Steinfurnier
fur alle Falle

O folheado de pedra
para todos os fins

El panel de piedra
ideal para todo tipo
de contextos

. Slate-Lite ist ein dinnes
Steinfurnier mit einem Fiberglas-
trager und 100% nattrlicher Stein-
oberflache.

Trotz seiner Leichtigkeit und einer
Gesamtstarke von nur ca. 1,5 mm ist
es extrem robust und haltbar.

Slate-Lite kann sowohl Innen als
auch AufRen fir Wandverkleidungen,
FuRbodden oder als Fliesenspiegel in
der Kiiche verwendet werden.
Selbst aulergewohnliche
Wohnwelten aus Stein in
Nassbereichen wie Badezimmer
oder der Dusche sind mit Slate-Lite
moglich!

100% naturliche Steinoberflache
Gesamtstarke: ca. 1,5—2,5 mm
Gewicht: ca. 1,5 kg/m?
Untergrund: Fiberglas

GroRengenauigkeit: 1-2 mm

Maximaltemperatur: 120°C
Biegbarer Radius: ca.5cm

DATENBLATT

Los paneles Slate-Lite son
finos paneles de piedra decorativos
con cobertura posterior de fibra de
vidrio.

Estdn elaborados con materiales
extremadamente robustos v,
por tanto, son ideales para el
revestimiento de paredes de
interior, exterior y zonas humedas,
como duchas y bafios, y de suelos.
ilncluso los espacios de vida
inusuales hechos de piedra en areas
himedas como el bafio o la ducha
son posibles con Slate-Lite!

Slate-Lite ¢ um folheado
de pedra fina com um suporte
de fibra de vidro. O material é
extremamente robusto e, portanto,
pode ser usado nointerior e exterior,
em dreas molhadas ou areas de
processamento industrial.

Mesmo espacos incomuns feitos de
pedra em dareas molhadas, como
o banheiro ou o chuveiro, sdo
possiveis com o Slate-Lite!

Superficie de piedra 100% natural
Grosor de aprox. 1,5-2,5 mm

Peso aproximado de: aprox. 1,5 kg/m?
Reverso: Fiberglass

Tamafio con margen de error: 1-2 mm

Resistencia al calor: 120°C
Radio flexible: aprox. 5 cm

FICHA DE DATOS

100% superficie de pedra natural
Espessura: aprox. 1,5-2,5 mm
Peso: aprox. 1,5 kg/m?
Substrato: fibra de vidro

Precisdo de Tamanho: 1-2 mm

Temperatura Maxima: 120°C
Raio Dobravel : aprox. 5 cm

FICHA DE DADOS



THIN

Real Slate
Echtstein
Capa de piedra natural
Pedra Real

Adhesive
A Klebstoff
— 29 Material adhesivo
@) L Adesivo
e
REAL STONE

NATuRP\’ Cotton
Top LA‘(?’% Baumwolle

Algodon
/

Algoddo

o |
I
I

SAMPLES
~N 4

MUSTER @)
MUESTRAS (within EU)
MODELO

SAMPLES

The 3D-formable
stone veneer



Das 3D-formbare El panel de piedra O folheado de pedra
Steinfurnier moldeable en 3D molddvel em 3D




The translucent
stone veneer

Real Slate
Echtstein
Capa de piedra natural

m Pedra Real
S

Adhesive
Klebstoff
Material adhesivo
REAL STONE Adesivo
YaryrPy
70p | pNE
Fiberglass
Fiberglas

Fibra de vidrio
Fibra de vidro

Qi

——
SAMPLES
MUSTER "O‘
MUESTRAS (within EU)

MODELO

THIN

TRANSLUCENT

SAMPLES
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Das lichtdurchlassige La [dmina de O folheado de
Steinfurnier piedra translicida pedra translicido

THIN THIN THIN

TRANSLUCENT TRANSLUCENT TRANSLUCENT
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ART-DECORS

SAMPLES
MUSTER

SHIPPING
o™0
(within EU)

MUESTRAS
MODELO

Our Artdecors Lite offer
a wide range of design possibilites
indoors  for  modern  wall
decoration — either in high-class
concrete look or in glossy metal
colors with eyecatcher guarantee.

Nuestros Artdecors
Lite ofrecen una amplia gama
de posibilidades de disefio en
interiores para la decoracion de
paredes modernas, ya sea en
apariencia de hormigéon de alta
calidad o en colores metalicos
brillantes muy llamativos.

SAMPLES A4

B Unsere Artdecors
Lite bieten Ihnen vielfaltige
Moglichkeitenim Innenbereich

fir moderne Wohngestaltung
mit auBRergewohnlichen Ober-
flachen—entwederin hochwertiger
Beton-Optik oder in schillernsten
Metallfarben mit Wow-Effekt.

Nosso Artdecors Lite
oferece uma ampla gama de
possibilidades de design interno
para decoracdo de parede
moderna - seja em aparéncia de
concreto de alta classe ou em
cores de metal brilhante com
garuantee eyecatcher.



STONE

BOARDS

|14

STONE

BOARDS




SLATE LITE

A
A SLATE|LITE
SLATE‘LITE TRANS|LUCENT
Q ULTRAITHIN, o
c ~
© o
TRANS/LUCENT || % =
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A ~ =
SLATEILITE ART-DECO RS g S
c = ite ©
ULTRAITHIN 5 3 o
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610 mm /24 in 1220 mm /47,24 in 1220 mm /47,24 in

112 meancw, CE

DIN EN 15102:2011-12
DIN EN 15102:2008+A1:2011
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Order it directly in CUSTOMIZED SIZE you need for your project:

Sizes up to 3.500 mm in length depending on the decor!

Auch direkt im individuellen WUNSCHMASS erhaltlich:
Groféen bis zu 3.500 mm Lange verfligbar je nach Dekor!

Pidalo en el TAMANO PERSONALIZADO que necesite:
iTamanos de hasta 3.500 mm de longitud
dependiendo del diseno!

Peca no TAMANHO PERSONALIZADO de que voceé pre
Tamanhos até 3.500 mm de comprimento
dependendo da decoracao!

15



Easy processing
in just 4 steps

SLATE LITE

PROCESSING

1 If necessary, cut the stone
veneer to the required size
with a hand or table saw.

Depending on the place of
application, apply the sealant
or impregnation with a foam roller.

www.slate-lite.com/howto

Apply a suitable adhesive over
the entire surface of the wall
or the back of the material.

Position the stone veneer at
the desired location and press
it on.

. WORKSHOPS

Would you like to learn how to use
Slate-Lite directly from us?

In our training courses

learn professionals and

interested hobby

craftsmen,how to

get Slate-Lite

applied.

APPLICATION

16



Einfache Verarbeitung Procesamiento sencillo

in nur 4 Schritten

en solo 4 pasos

Processamento facil
em apenas 4 passos

B \VERARBEITUNG

Steinfurnier ggf. mit Hand-
oder Tischkreissdge auf die
gewinschte GrolRe zuschneiden.

Je nach Ort der Anwendung

die Versiegelung oder
Imprdgnierung mit einer
Schaumstoffrolle auftragen.

Geeigneten Kleber vollflachig
auf der Wand oder Material-
rickseite auftragen.

Steinfurnier an der
gewlinschten Stelle
positionieren und andricken.

. WORKSHOPS

Sie wollen den Umgang mit Slate-
Lite direkt von uns lernen?

In unseren Schulungen

lernen Profis und

interessierte Hobby-

Handwerker, wie

man Slate-Lite

anwendet.

ANMELDUNG

— PROCESAMIENTO

Si es necesario, corte el
revestimiento de piedra al
tamafio requerido con una sierra de

mano o de mesa.

Dependiendo del lugar de

aplicacion, aplique el sellador
o impregnacion con un rodillo de
espuma.

Aplicar un adhesivo adecuado
sobre toda la superficie de
la pared o |a parte posterior del
material.

Coloque la chapa de piedra
en la ubicaciéon deseada y
presionela.

EM PROCESSAMENTO

Se necessario, corte o

folheado de pedra no tamanho
necessario com uma serra manual
ou de mesa.

Dependendo do local de
aplicacdo, aplicar o selante ou
impregnar com rolo de espuma.

Aplique um adesivo adequado
em toda a superficie da parede
ou no verso do material.

Posicione o folheado de
pedra no local desejado e
pressioneo.

CURSOS DE FORMACION

¢ Le gustaria aprender a usar Slate-
Lite directamente de nosotros?

En nuestros cursos de formacion,
profesionales y aficionados
interesados, aprenden

como procesar

y colocar Slate-Lite.

INSCRIPCION

. WORKSHOPS

Gostaria de aprender como usar o
Slate-Lite diretamente conosco?
Em nossos cursos de treinamento
aprender profissionais e

artesdos amadores

interessados, como

obter o Slate-Lite

se aplica.

INSCREVER-SE

17



Your construction
project - our services

SLATE LITE

INDIVIDUAL SERVICE

< Individual desired dimensions

&/ Custom-fit laser cuts

<« Pressing on materials

</ LED panels ready to be set up

7 UV prints directly on stone
www.slate-lite.com/laser </ Sealing the surface

&/ Photo matching before ordering

< Product development

&/ CNC cuts

18



lhr Bauprojekt —
unsere Services

I |INDIVIDUELLER SERVICE

</ Individuelle WunschmaRe

</ Passgenaue Laserzuschnitte

</ Verpressen auf Materialien

</ Aufstellbereite LED-Panele

7 UV-Drucke direkt auf Stein

<« Versiegeln der Oberfliche

</ Fotomatching vor der Bestellung
</ Produktentwicklung

&/ Zuschnitte per CNC

Su proyecto -

nuestros servicios

— SERVICIO INDIVIDUAL

</ Suministro en dimensiones
deseadas

/Cortes laser personalizados

<« Prensado sobre tableros y
materiales

«/ Paneles LED listos para ser
instalados

< Impresiones UV directamente
sobre piedra

</ Sellado de la superficie

</ Fotomatching antes de realizar
el pedido

«/ Desarrollo de producto

7 Cortes CNC

Seu projeto de
construcao -
Nossos servicos

ATENDIMENTO INDIVIDUAL

7 Dimensdes individuais desejadas

«/ Cortes a laser feitos sob medida

<« Pressionando materiais

«/ Painéis LED prontos para serem
configurados

 Impressées UV diretamente
na pedra

<« Selagem da superficie

7 Combinacdo de fotos antes de
fazer o pedido

< Desenvolvimento de produto

<« Cortes CNC

19



-95% Environmental promise:
(=505 ‘ Improved ecological
balance
SLATE LITE

The emission rates on
the transport routes are many
times lower with Slate-Lite than
with conventional stone slabs,
which leads to a significantly
more positive ecological balance.
AsheetofSlate-Lite producesapprox.
95% less CO, than a conventional
thick stone slab during transport!”

In addition, the manufacturing
process developed by us also
conserves natural resources in the
quarries: From the stone material of
a single conventional stone slab of
2 cm, we produce 200 — 400 Slate-
Lite slabs, depending on the decor!

Of course, we are also relying more
and more on recyclable solutions
for our packaging, so that in
recent years we have already been
able to reduce the proportion of
Transport route Material (m?) Charge (kg) plastic waste many times over.

Print product
ClimatePartner.com/10170-2112-2342

(‘ Climate neutral %ﬁﬁ?
EEE

Slate-Lite Container 40' 10.637 m? 26.500 kg
................................................................................................ By the way: You can send all sample

Granite slab (2 cm) | Container 40' 441 m?2 26.500 kg sets back to us after use, get your

money back and thus also make a
Distance (km) CO, emission (g) CO, emission / m? contribution to the conscious use of
materials and resources.

Slate-Lite 7.500 km 3.001.125,00 282,129

Granite slab (2 cm) 7.500 km 3.001.125,00 6.806,27 g

*) During transport compared to conventional stone slabs, see
20 sample calculation.



Umweltversprechen:
Verbesserte Okobilanz

Compromiso medio- Promessa ambiental:

ambiental: Equilibrio
ecoldgico mejorado

Melhor equilibrio
ecoldgico

B Die Emissionsraten auf den
Transportwegen sind bei Slate-Lite
um ein Vielfaches geringer als bei
herkdmmlichen Steinplatten, was zu
einer deutlich positiveren Okobilanz
fahrt.

Ein Blatt Slate-Lite produziert ca. 95%
weniger CO, als eine herkdmmliche
dicke Steinplatte beim Transport!”

Dariberhinaus schont der von uns

— Llas tasas de emision en las
rutas de transporte son muchasveces
mas bajas con Slate-Lite que con losas
de piedra convencionales, lo que
conduce a un equilibrio ecoldgico
significativamente mas positivo.
iUna hoja de Slate-Lite produce
aproximadamente un 95% menos de
CO, que una losa de piedra gruesa
convencional durante el transporte!”

As taxas de emissdo nas
rotas de transporte sdo muitas vezes
mais baixas com Slate-Lite do que
com placas de pedra convencionais,
o que leva a um equilibrio ecoldgico
significativamente mais positivo.
Uma folha de Slate-Lite produz
aproximadamente 95% menos CO,
do que uma placa de pedra grossa
convencional durante o transporte!”

entwickelte  Herstellungsprozess Ademas, el proceso de fabricacion Além disso, o processo de fabricagdo
auch die natirlichen Ressourcen desarrollado por nosotros por noés desenvolvido também
in den Steinbrichen: Aus dem también conserva los recursos preserva 0s recursos naturais nas

Steinmaterial  einer  einzelnen
herkdommlichen Steinplatte von 2
cm gewinnen wir je nach Dekor 200
— 400 Platten Slate-Lite!

Natlrlich setzen wir auch bei
unseren Verpackungen immer mehr
auf recyclebare Losungen, so dass
wir in den letzten Jahren den Anteil
des Plastikmills bereits um ein
Vielfaches reduzieren konnten.

Ubrigens: Sie kénnen alle Mustersets
nach Gebrauchanunszuriicksenden,
Ihr  Geld  zurlckerhalten  und
somit ebenfalls einen Beitrag zur
bewussten Nutzung von Materialien
und Ressourcen leisten.

*) Beim Transport im Vergleich zu herkémmlichen Steinplatten,
siehe Beispielrechnung.

naturales en las canteras: a partir
del material pétreo de una Unica
losa de piedra convencional de 2
cm, producimos 200 — 400 losas
Slate-Lite, segun la decoracion.

Por supuesto, también confiamos
cada vez mds en soluciones
reciclables para nuestros envases,
por lo que en los Ultimos afios ya
hemos podido reducir muchas veces
la proporcion de residuos plasticos.

Por cierto: puede enviarnos todos
los conjuntos de muestra después
de su uso, recuperar su dinero y, por
lo tanto, contribuir al uso consciente
de materiales y recursos.

*) Durante el transporte en comparacién con losas de piedra
convencionales, ver ejemplo de calculo.

pedreiras: A partir do material pétreo
de uma Unica laje convencional de 2
cm, produzimos 200—400 lajes Slate-
Lite, dependendo da decoracdo!

E claro que também contamos
cada vez mais com solucdes
recicldveis para nossas embalagens,
de modo que nos ultimos anos ja
conseguimos reduzir varias vezes a
proporcao de residuos de pldstico.

A propdsito: vocé pode nos devolver
todos os conjuntos de amostras
apods o uso, receber seu dinheiro de
volta e, assim, também contribuir
para o uso consciente de materiais
€ recursos.

*) Durante o transporte, em comparagdo com as lajes de pedra
convencionais, consulte o cdlculo da amostra.

21



IIII n. Additional products:

Care protection

SLATE LITE E z

cove

SPECIAL CLEANER
Removes glue residue
250 ml / 1.000 ml

AKEMI OIL REMOVER
www.slate-lite.com/ Removes oil and grease stains
downloadarea 250 m/

m PROTECTION

SPECIAL IMPREGNATOR
Protection against oil, grease and
water stains

1.000 ml

SPECIAL PROTECTION
Weatherproof impregnation with
nano beading effect

250 ml/ 1.000 m!

2K-PROTECTION FURNITURE
Two-component protection for
furniture construction

625 ml/3.125 kg

EXTREME PROTECTION
Sealing for heavy use such as
kitchens and bathrooms
1,2kg /2,4 kg /4,8 kg

22



Zusatzprodukte:

Pflege und Schutz

Productos
complementarios:
Proteccion y cuidado

Produtos adicionais:
Protecao de cuidados

PFLEGE

SPECIAL CLEANER
Entfernt Kleberreste
250 ml / 1.000 ml

AKEMI OIL REMOVER
Entfernt Ol- und Fettflecken
250 m/

m SCHUTZ

SPECIAL IMPREGNATOR
Schutz gegen OlI-, Fett- und
Wasserflecken

1.000 ml

SPECIAL PROTECTION
Wetterfeste Impragnierung mit
Nano-Abperleffekt

250 ml/ 1.000 m!

2K-SCHUTZ MOBEL
Zweikomponentiger Schutz, speziell
fir die Mobelverarbeitung
625ml/3.125 kg

EXTREME PROTECTION
Versiegelung fir hohe
Beanspruchung wie Kiiche & Bad
1,2kg /2,4 kg /4,8 kg

CUIDADO

LIMPIADOR ESPECIAL
Elimina los residuos de pegamento
250 ml / 1.000 ml

AKEMI OIL REMOVER
Elimina las manchas de aceite y grasa
250 ml

m PROTECCION

IMPREGNACION ESPECIAL
Proteccién contra manchas de
aceite, grasa y agua.

1.000 ml

PROTECCION ESPECIAL
Impregnacion resistente a agua e
intemperie con efecto perla

250 ml/ 1.000 m!

2K-PROTECCION MUEBLES
Proteccién de dos componentes
para la construccion de muebles
625ml/3.125 kg

EXTREME PROTECTION

Sellado para uso intensivo como
cocinas y bafios

1,2kg /2,4 kg /4,8 kg

CUIDADO

SPECIAL CLEANER
Remove residuos de cola
250 ml / 1.000 ml

AKEMI OIL REMOVER
Remove manchas de d6leo e graxa
250 ml

m PROTECAO

SPECIAL IMPREGNATOR

Protecdo contra manchas de éleo,
graxa e agua

1.000 m|

SPECIAL PROTECTION
Impregnacdo a prova de
intempéries com efeito beading
250 ml/ 1.000 ml

2K-PROTECTION FURNITURE
Protecdo de dois componentes para
construcdo de moveis

625 ml/3.125 kg

EXTREME PROTECTION
Vedagdo para uso pesado, como
cozinhas e banheiros

1,2kg/ 2,4 kg /4,8 kg
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SLATE LITE

nE=
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www.slate-lite.com/
downloadarea

Additional products:
Adhesive

ADHESIVE

EXTREME: BATH & EXTERIOR
Adheres Slate-Lite in outdoor and
wet areas

SLATEILITE | 600 ml/ 15 kg

PARASILICO HTR
High temperature adhesive for
fireplace areas

SLATEILITE | 310 m/

PU
Adhesive for pressing onto carrier
materials

SLATE|LITE 1kg

CONTACT ADHESIVE
Contact adhesive for UltraThin eco+

ULTRAITHIN, | 750 m/

DUROSPRAY DS 770
Spray contact adhesive

ULTRAITHIN. | 500 mi

TRANSILUCENT \

TRANSLUCENT CRYSTAL CLEAR
Transparent bonding for
Translucent

TRANSILUCENT | 600 ml




Zusatzprodukte:
Kleber

KLEBER |

EXTREME: BATH & EXTERIOR
Verklebt Slate-Lite im AulBen- &
Nassbereich

SLATEILITE | 600 m!/ 15 kg

PARASILICO HTR
Hochtemperaturkleber fir
Kaminbereiche

SLATEILITE | 310 m!

PU
Kleber zum Verpressen auf
Tragermaterialien

SLATEILITE | 1 kg

CONTACT ADHESIVE
Kontaktkleber fir UltraThin eco+

ULTRAITHIN, | 750 ml

DUROSPRAY DS 770
Spruhkontaktkleber

ULTRAITHIN, | 500 ml

TRANS | LUCENT

TRANSLUCENT CRYSTAL CLEAR
Transparente Verklebung flr
Translucent

TRANSILUCENT | 600 ml

Productos

complementarios:
Adhesivos

ADHESIVOS ——

EXTREME: BATH & EXTERIOR
Para pegar Slate-Lite en exteriores y
zonas humedas

SLATEILITE | 600 ml/ 15 kg

PARASILICO HTR
Adhesivo de alta temperatura para
chimeneas

SLATEILITE | 310 mi

PU
Adhesivo para prensado sobre
soportes y tableros

SLATEILITE | 1kg

ADHESIVO DE CONTACTO
Adhesivo de contacto: UltraThinEco+

ULTRAITHIN, 750 ml

DUROSPRAY DS 770
Adhesivo de contacto en spray

ULTRAITHIN, | 500 m/

TRANS | LUCENT

TRANSLUCENT CRYSTAL CLEAR
Unidn transparente para
Translucent

TRANSILUCENT | 600 m/

Produtos adicionais:
Cola

COLA

EXTREME: BATH & EXTERIOR
Cola Slate-Lite em areas externas e
Umidas

SLATEILITE | 600 ml/ 15 kg

PARASILICO HTR
Adesivo de alta temperatura para
areas de lareira

SLATEILITE | 310 mi

PU
Adesivo para pressionar em
materiais de suporte

SLATEILITE | 1 kg

CONTACT ADHESIVE
Adesivo de contato: UltraThin eco+

ULTRAITHIN, | 750 ml

DUROSPRAY DS 770
Adesivo de contato em spray

ULTRAITHIN, | 500 mi

TRANS | LUCENT

TRANSLUCENT CRYSTAL CLEAR
Ligagdo transparente para
Translucent

TRANSILUCENT | 600 m/

25
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SLATE LITE E z

www.slate-lite.com/
howto

Additional products:
processing

PROCESSING

OTHER ACCESSORIES
Cold wax for edge processing
Natural stone silicone

PROCESSING TOOLS
B3 notched trowel
Smooth spatula
Tubular bag gun

Foam rollers / hangers
Cordless cartridge gun

STARTER SET

Our starter set contains all the tools
and accessories you need for the
perfect start in processing Slate-Lite:
from gluing and sealing your stone
veneers to cleaning and repairs.




Zusatzprodukte:

Verarbeitung

VERARBEITUNG

WEITERES ZUBEHOR
Kaltwachs zur Kantenverarbeitung
Natursteinsilikon

VERARBEITUNGSWERKZEUGE
B3-Zahnspachtel

Glattspachtel
Schlauchbeutelpistole
Schaumstoffrollen /-bugel
Akku-Kartuschenpistole

STARTERSET

Unser Starterset enthdlt alle
Werkzeuge und Accessoires, die
Sie fur den perfekten Start in
die Verarbeitung von Slate-Lite
benotigen: Von der Verklebung und
Versiegelung |hrer Steinfurniere bis
hin zu Reinigung und Reparatur.

Productos
complementarios:
Procesamiento

PROCESAMIENTO

OTROS ACCESORIOS
Cera fria para cantos
Silicona para piedra natural

HERRAMIENTAS DE
PROCESAMIENTO

Llana dentada B3

Espatula lisa

Pistola para bolsa tubular
Rodillos de espuma y soporte
Pistola para cartuchos con bateria

KIT DE INICIACION

Nuestro kit de iniciacion contiene
todas las herramientas y accesorios
necesarios para empezar a trabajar
con Slate-Lite — del pegado y
sellado de la [dmina de piedra a su
limpieza y reparacion.

Produtos adicionais:
em processamento

PROCESSAMENTO

OUTROS ACESSORIOS
Cera fria para bordas
Pedra natural silicone

FERRAMENTAS DE
PROCESSAMENTO
Espatula dentada B3
Espatula lisa

Pistola tubular

Rolos / ganchos de espuma
Pistola de cartucho sem fio

JY CONIUNTO DE
PARTIDA

Nosso conjunto inicial contém
todas as ferramentas e acessoérios
de que vocé precisa para um
inicio perfeito no processamento
do Slate-Lite: desde a colagem
e vedacdo de suas facetas de
pedra até a limpeza e reparos.

27



28

ww g'y

SLATE LITE

SECTIONAL
STRIPS

)

JOINT PROFILE
4,8 x 3,0 x 34 x2.5000 mm

TERMINAL EDGE
4,8 x2,0x32x2.5000 mm

EXTERNAL CORNER
30x5,0x40x 2.5000 mm

INNER CORNER
29x3,0x 29 x 2.5000 mm

& 40 mm

30 mm

nE=
9

JEY PROFIL-
LEISTEN

ANSCHLUSSPROFIL

4,8 x 3,0 x 34 x 2.5000 mm

ABSCHLUSSPROFIL
4,8 x2,0x32x2.5000 mm

AUSSENECKPROFIL
30x5,0x40x2.5000 mm

INNENECKPROFIL
29 x 3,0x 29 x 2.5000 mm

ww gy
]

32mm

29 mm

PERFILES

PERFIL DE UNION
4,8 x 3,0 x 34 x 2.5000 mm

PERFIL DE BORDE
4,8 x2,0x32x2.5000 mm

ESQUINA EXTERIOR
30x5,0x40x 2.5000 mm

ESQUINA INTERIOR
29 x3,0x 29 x 2.5000 mm

SECIONAL
TIRAS

)

PERFIL DE CONJUNTO
4,8 x 3,0 x 34 x2.5000 mm

BORDA DO TERMINAL
4,8 x2,0x32x2.5000 mm

CANTO EXTERNO
30x5,0x40x 2.5000 mm

CANTO INTERNO
29 x3,0x 29 x 2.5000 mm

silver

steel

silver

steel

silver

steel

silver

steel




www.slate-lite.com/
creativecorner

Design objects
made of real stone

B Designobjekte

aus echtem Stein

—— Objetos de diseno
hecho de piedra real

Objetos de design
feito de pedra real
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Bathroom
Shower

Fast & easy:
Lay it directly
over old tiles!

Bad
Dusche

Direkt Uber
alte Fliesen
verlegbar!

Bano
Ducha

iColdquelo
directamente
sobre las
baldosas
antiguas!

Banheiro
Banho

Coloque-o
diretamente
sobre os
ladrilhos
antigos!

SILVER GREY




RUSTIQUE BURNING FOREST VERDE

BURNING FOREST
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SLATE LITE




SILVER GREY NERO SILVER GREY

GALAXY BLACK TERRA ROSSO

BURNING FOREST SILVER GREY




SLATE LITE



BURNING FOREST D.BLACK (315°) ARGENTO

TERRA ROSSO

TERRA NOIR (horizontal)
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Qutside
Facades

Slate-Lite is
frost-save
& weather

resistant!

Aulken
Fassaden

Slate-Lite ist
frostsicher
und wetter-

resistent!

Exterior
Fachadas

iSlate-Lite es
resistente a
las heladas
yala
intemperie!

Lado de
fora
Fachadas

Slate-Lite é
resistente
ao frio e as

intempéries!

BURNING FOREST




SILVER GREY COBRE

D.BLACK (315°)

GALAXY BLACK /ARGENTO AURO / VERDE GRIS VERDE GRIS
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SLATE LITE



BLANCO NERO GALAXY BLACK




SLATE LITE



GALAXY BLACK RUSTIQUE SILVER GREY

FALLING LEAVES

SILVER GREY FALLING LEAVES

41
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Walls
Interior

Over 60
decors
available!

Wande
Innen

Uber 60
Dekore
verfugbar!

Paredes
Interior

iMas de
60 disefios
disponibles!

Paredes
Interior

Mais de 60
decoracoes
acessivel!

RUBIGO GREY




ARGENTO / D.BLACK ARRINCRESAVISS D.BLACK (45°)

ARGENTO

BURNING FOREST VERDE

43



SLATE LITE



BURNING FOREST FALLING LEAVES TAN

ARGENTO BLANCO

SILVER GREY
45




SLATE LITE




ARGENTO D. BLACK (45°) MIXED DECORS

D.BLACK (315°)

CALIFORNIA GOLD

SILVER GREY ARGENTO
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SLATE LITE




D.BLACK (315°) D.BLACK RAINFOREST GREEN

BURNING FOREST / VERDE ARGENTO

ARGENTO ARGENTO
49




SLATE LITE

ARGENTO /ICE PEARL

MONSOON BLACK BURNING FOREST

50



GREEN PEARL TERRA ROSSO

SILVER GREY ARCOBALENO GRIS

GALAXY BLACK ARGENTO
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SLATE LITE

BRIGHT CREEK

FALLING LEAVES TERRA NOIR (diagonal)

52



RUBIGO COLOR TERRA NOIR (vertical) RUSTIQUE

DARK ROCK ARGENTO

ARCOBALENO COLORE BURNING FOREST
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Kitchen
Backsplash

Lay it directly
over old tiles!

Kiche
Fliesen-

spiegel

Direkt Gber
alte Fliesen
verlegbar!

Cocina
Salpicadero

Se puede
colocar
rectamente
sobre las
baldosas
antiguas.

Cozinha
Backsplash

Pode ser
colocado
diretamente
sobre
ladrilhos
antigos!

SILVER GREY




NERO ICE PEARL ARCOBALENO COLORE

DARK SLATE RUBIGO GREY

TERRA NOIR (horizontal)




SLATE LITE



NERO SILVER GREY NERO

RUBIGO COLOR ARCOBALENO COLORE

NERO ARGENTO
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Fireplace

Slate-Lite is
heatresistant
up to 120°C

Feuerstelle
Kaminbau

Slate-Lite
ist hitzebe-
standig bis

120°C

Chimeneas

Slate-Lite es
resistente al

calor hasta
120°C

Lareiras

Slate-Lite é
resistente

ao calor até
120°C

BURNING FOREST




VERDE GRIS D.BLACK 45° BLANCO

RUSTIQUE GALAXY BLACK

BURNING FOREST BLANCO
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Floors

Abrasion test

DIN EN ISO 10545-7
Class 2

Boden

Abriebtest
DIN EN ISO 10545-7
Klasse 2

Suelos Andares
Ensayo de Teste de
abrasidn abrasdo
DIN EN ISO 10545-7 DIN EN ISO 10545-7
Resultado 2 Resultado 2

SILVER GREY




SILVER GREY SILVER GREY SILVER GREY

NERO
NERO BLANCO
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Shopfitting
Counters

UV-resistant,
Fire class
Cfl-s1/B1,
VOC: A+

Ladenbau
Tresen

UV-bestandig,
Brandklasse
Cfl-s1/B1,

VOC: A+

Retail
Mostradores

Resistente a
los rayos ultra-
violeta,
Clase de fuego
Cfl-s1/B1,
VOC: A+

Shopfitting
Contadores

Resistente a
UV, Classe de
fogo Cfl-s1/
B1, VOC: A+

METAL SILVER




NERO D.BLACK (315°) D.BLACK (315°)

WARBIN[CRESAVISS

FALLING LEAVES
D.BLACK (315°)
TAN D.BLACK (45°)
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Furniture Mobel Muebles Mobilidria
Press it Problemlos Se puede Pode ser
easily to auf Trager- prensar pressionado
any kind materialien soportes em materiais
of carrier verpressbar y tableros de suporte
material sin ningun sem

problema. problemas

METAL GOLD
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MIXED DECORS RAINFOREST BROWN
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FALLING LEAVES | BLANCO | ARGENTO

RAINFOREST GREEN BRIGHT

GALAXY BLACK

www.atelierminerva.com

BURNING FOREST RUSTIQUE




Backlit Hinter- Objetos Objetos
Objects leuchtete retroilumi- leves
Objekte nados

Different Verschiedene iDiferentes Diferentes
light effects Lichteffekte efectos de efeitos de luz
depending je nach luz segtn dependendo
on the light Lichtquelle! la fuente de da fonte de

source! luz! luz!

RUSTIQUE
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FALLING LEAVES

BLANCO

FALLING LEAVES

RUSTIQUE




SLATE LITE

Nz

VERDE GRIS

FALLING LEAVES TERRA ROSSO / RUSTIQUE / FALLING LEAVES




FALLING LEAVES FALLING LEAVES FALLING LEAVES

FALLING LEAVES




SLATE LITE

Nz

FALLING LEAVES FALLING LEAVES

FALLING LEAVES




RUSTIQUE NERO

RUSTIQUE RUSTIQUE

RUSTIQUE RUSTIQUE
71




Create Werden iCree lo Crie o que
whatever Sie kreativ! que quieral quiser!
you want!

SILVER GREY

FALLING LEAVES MIXED DECORS SILVER GREY ICE PEARL




FALLING LEAVES NERO FALLING LEAVES ARGENTO COBRE
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FALLING LEAVES / RUSTIQUE

MIXED DECORS MIXED DECORS
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SLATE LITE

REAL STONE

NaTurky,

Discover our
currently more
than 60 different
colors and

decors
with five
types of
stone and
find your
personal
favorites for
your dream
project!

Please note that
Slate-Liteis a
natural stone

product. Deviations
in colors and
patterns as well as
unevenness and
cracks in the stone
are not a defect,
but a quality feature
of the real stone
surfacel

& 2.
&4

POk
- ECHTSTEIN

Srpce

Entdecken
Sie unsere
aktuell Uber 60
verschiedenen
Farben und
Dekoren mit funf
Steinsorten und
finden Sie lhren
personlichen
Favoriten fur Ihr
Wunschprojekt!

Bitte beachten
Sie, dass es sich
bei Slate-Lite um

ein Naturstein-
Produkt handelt.
Abweichungen in

Farben und Muster
sowie Unebenheiten

und Risse im

Stein sind kein
Mangel, sondern

Qualitatsmerkmal
der echten
Steinoberflachel

\) C.
& wlen B
PIEDRA REAL
EN &~
& % NATUR, (&
P11E e °

iDescubra
nuestros mas
de 60 colores
y disefios
diferentes con
cinco tipos
de piedray
encuentre sus
favoritos para el
proyecto de sus
suefos!

Tenga en cuenta
que Slate-Lite es un
producto de piedra
natural. Por lo tanto,
las variaciones en los
colores y los patrones
o las pequenas
grietas no son un
defecto, sino un
signo de calidad de la
superficie de piedra
100% natural.

&(-\ -/>_
LR
REAL STONE

NaTurhY,
70p | AYEX

Descubra nossos
atualmente mais
de 60 cores
e decoracoes
diferentes com
cinco tipos de
pedra e encontre
seus favoritos
pessoais para o
projeto dos seus
sonhos!

Observe que o Slate-
Lite é um produto
de pedra natural.
Desvios de cores
e padroes, assim

como irregularidades
e rachaduras na

pedra néo sao
um defeito, mas
uma caracteristica
de qualidade da
superficie da pedra
reall




CALDERA
GOLD

Slate
Buntschiefer
Pizarra
Arddsia

BELGIUM
BLUE

Slate
Buntschiefer
Pizarra
Ardosia

RUBIGO
COLOR

Slate
Buntschiefer
Pizarra
Arddsia

Projects:
53,57

ranslucent (Warm Light)
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RUBIGO
GREY

Slate
Buntschiefer
Pizarra
Arddsia

Projects:
42,55

DARK
ROCK

Slate
Buntschiefer
Pizarra
Ardosia

Projects:
53
DESERT
ROCK

Slate
Buntschiefer
Pizarra
Arddsia

ranslucent (Warm Light)




DARK
SLATE

Slate
Buntschiefer
Pizarra
Arddsia

Projects:
55

BLACK
LINE

Slate
Buntschiefer
Pizarra
Ardosia

Projects:
56

TERRA NOIR
(horizontal)
Slate
Buntschiefer

Pizarra
Ardosia

Projects:
35, 55

77
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TERRA NOIR ISk EXCLEUSIVE EINE *x *

(vertical)

Slate
Buntschiefer
Pizarra
Arddsia

Projects:

53

TERRA NOIR I sekk EXCLUSIVE LINE *x*

(diagonal)

Slate
Buntschiefer
Pizarra
Ardosia

Projects:

52

Which orientation of TERRA NOIR« is the right one for me?
Welche Ausrichtung von »TERRA NOIR« ist die Richtige flr mich?
;Qué direccién de \TERRA NOIR« es la adecuada para mi?

Quial orientacdo de »TERRA NOIR« é a certa para mim?

122 cm /240 cm

61/120cm
- =

horizontal

. 122cm/240cm

61/120cm
-< =

vertical

122 cm /240 cm

61/120cm
- >

=




BLANCO

Slate
Buntschiefer
Pizarra
Arddsia
Projects:

32, 39, 45, 46,
59, 61, 65, 67

TAN

Slate
Buntschiefer
Pizarra
Ardosia

Projects:
45, 51, 63

FALLING
LEAVES

Slate
Buntschiefer
Pizarra
Ardosia
Projects:

29, 41, 43, 45, 52,
63, 65, 67-71, 73

ranslucent (Warm Light)

STACKING
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TERRA
ROSSO

Slate
Buntschiefer
Pizarra
Arddsia

Projects:
33, 35, 38, 51, 68

MOLTO
OV

Slate
Buntschiefer
Pizarra
Ardosia

CALIFORNIA

GOLD

Slate
Buntschiefer
Pizarra
Arddsia

Projects:

47

ranslucent (Warm Light)




CALIFORNIA
GREY

Slate
Buntschiefer
Pizarra
Arddsia

RUSTIQUE

Slate
Buntschiefer
Pizarra
Ardosia

Projects:

ARCOBALENO
COLORE

Slate
Buntschiefer
Pizarra
Arddsia

Projects:
53, 55, 57

.
STACKING
B
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ARCOBALENO
COLORE NEW

Slate
Buntschiefer
Pizarra
Arddsia

ARCOBALENO
GRIS

Slate
Buntschiefer
Pizarra
Ardosia

Projects:
51

NERO

Slate
Buntschiefer
Pizarra
Arddsia
Projects:

29, 31, 33, 34, 39, 40, 48,
54, 57, 59, 61, 63, 71, 73

ranslucent (Warm Light)

STACKING




COBRE
NEW

Myca
Glimmerschiefer
Mica
Mica

COBRE

Myca
Glimmerschiefer
Mica
Mica

Projects:
37,39, 46,73

BURNING
FOREST

Myca
Glimmerschiefer
Mica
Mica
Projects:

31, 33, 35, 36, 43, 45,
49, 50, 53, 58, 59, 65

ranslucent (Warm Light)

STACKING
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AURO

Myca
Glimmerschiefer
Mica
Mica

Projects:
35, 39, 70

ARGENTO
AURO

Myca
Glimmerschiefer
Mica
Mica

Projects:
3
L

ARGENTO

Myca
Glimmerschiefer
Mica
Mica
Projects:

35, 43, 44, 45, 47,
49-51, 53, 57, 65, 73

ranslucent (Warm Light)




ranslucent (Warm Light)

SILVER
GREY

Myca
Glimmerschiefer
Mica
Mica
Projects:

30, 33, 37, 40, 41, 45,
47, 51, 54, 57, 60, 61, 72

=
STACKING
—

MATRIX

Myca
Glimmerschiefer
Mica
Mica

MARE

Myca
Glimmerschiefer
Mica
Mica
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VERDE

Myca
Glimmerschiefer
Mica
Mica

Projects:
38, 43, 49, 59

VERDE
GRIS

Myca
Glimmerschiefer
Mica
Mica

Projects:
31,37,68

GALAXY
BLACK

Myca
Glimmerschiefer
Mica
Mica
Projects:

33, 37, 39, 40,
41, 51, 59, 65

ranslucent (Warm Light)




GALAXY
BLACK PURE

Myca
Glimmerschiefer
Mica
Mica

D.BLACK
45°

Myca
Glimmerschiefer
Mica
Mica

Projects:
29, 43, 47, 49, 59, 63

D.BLACK
315°

Myca
Glimmerschiefer
Mica
Mica

Projects:
35, 37, 47, 49, 63

STACKING

STACKING
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ICE
PEARL

Limestone
Kalkstein
Roca caliza
Calcdrio

Projects:
50, 55, 72

GREEN
PEARL

Limestone
Kalkstein
Roca caliza
Calcdrio

Projects:
51
L XL

JADE
GREEN

Limestone
Kalkstein
Roca caliza
Calcdrio




CLEAR
WHITE

Sandstone
Sandstein
Arenisca
Arenito

CLEAR WHITE

STRIPES

Sandstone

Sandstein
Arenisca
Arenito

TEAK
WOOD

Sandstone
Sandstein
Arenisca
Arenito

SLATE-LITE
FAQ.

ranslucent (Warm Light)

With all sandstone decors, due to the rougher stone surface, small elevations with a greater overall
thickness are possible in some cases!

Bei allen Sandstein-Dekoren sind aufgrund der raueren Steinoberflache
partiell kleine Erhebungen mit groRerer Gesamtstarke moglich!

iTodos los modelos de piedra arenisca, por su superficie mas rugosa, pueden tener parcialmente
pequenas elevaciones con un espesor total superior!

Com todas as decoragdes de arenito, devido a superficie de pedra mais dspera, pequenas elevacdes
com uma espessura geral maior sdo possiveis em alguns casos!
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RAINBOW

Sandstone
Sandstein
Arenisca
Arenito

=D)
SAND

Sandstone
Sandstein
Arenisca
Arenito

BLACK
PEARL

Sandstone
Sandstein
Arenisca
Arenito

L
oD

SLATE-LITE
F.AQ.

ranslucent (Warm Light)

With all sandstone decors, due to the rougher stone surface, small elevations with a greater overall
thickness are possible in some cases!

Bei allen Sandstein-Dekoren sind aufgrund der raueren Steinoberflache
partiell kleine Erhebungen mit groRerer Gesamtstarke maoglich!

iTodos los modelos de piedra arenisca, por su superficie mds rugosa, pueden tener parcialmente
pequenas elevaciones con un espesor total superior!

Com todas as decoracdes de arenito, devido a superficie de pedra mais dspera, pequenas elevacdes
com uma espessura geral maior sdo possiveis em alguns casos!




PEBBLE
BEACH

Marble
Marmor
Mdrmol

Mdrmore

L
oD

SILVIA

Marble
Marmor
Mdrmol

Mdrmore

MYSTIC
WHITE

Marble
Marmor
Mdrmol

Mdrmore

SLATE-LITE
FAQ.

All marble decors are rough, which is why there may be larger bumps with a higher overall thickness
in some cases!

Alle Marmor-Dekore sind spaltrau, weswegen es partiell zu gréeren Erhebungen mit héherer
Gesamtstarke kommen kann!

iTodos los modelos de mdrmol son rugosos y pueden tener elevaciones y protuberancias con un
espesor total superior!

Todas as decoragdes de mdrmore sdo dsperas, por isso pode haver saliéncias maiores com uma
espessura geral maior em alguns casos!
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BRIGHT
CREEK

Marble
Marmor
Mdrmol

Mdrmore

roéezcts:

oB

RED
SHELL

Marble
Marmor
Mdrmol

Mdrmore

RED
CREEK

Marble
Marmor
Mdrmol

Mdrmore

SLATE-LITE
FAQ.

All marble decors are rough, which is why there may be larger bumps with a higher overall thickness
in some cases!

Alle Marmor-Dekore sind spaltrau, weswegen es partiell zu gréReren Erhebungen mit héherer
Gesamtstarke kommen kann!

iTodos los modelos de mdrmol son rugosos y pueden tener elevaciones y protuberancias con un
espesor total superior!

Todas as decorages de marmore séo dsperas, por isso pode haver saliéncias maiores com uma
espessura geral maior em alguns casos!




RAINFOREST
BROWN BRIGHT

Marble
Marmor
Mdrmol

Mdrmore

L
oD

RAINFOREST
BROWN

Marble
Marmor
Mdrmol

Mdrmore

Projects:
64

RAINFOREST
GREEN BRIGHT

Marble
Marmor
Mdrmol

Mdrmore

Projects:
65
D
All marble decors are rough, which is why there may be larger bumps with a higher overall thickness
in some cases!

Alle Marmor-Dekore sind spaltrau, weswegen es partiell zu gréeren Erhebungen mit hoherer
Gesamtstarke kommen kann!
SLATE-LITE ) ) !

iTodos los modelos de mdrmol son rugosos y pueden tener elevaciones y protuberancias con un
FAQ espesor total superior!

Todas as decoragdes de mdrmore sdo dsperas, por isso pode haver saliéncias maiores com uma
espessura geral maior em alguns casos!
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RAINFOREST
GREEN

Marble
Marmor
Mdrmol

Mdrmore

Projects:
49

DARK
CREEK

Marble
Marmor
Mdrmol

Mdrmore

MONSOON
BLACK

Marble
Marmor
Mdrmol

Mdrmore

Projects:
50

SLATE-LITE
FAQ.

ranslucent (Warm Light)

All marble decors are rough, which is why there may be larger bumps with a higher overall thickness
in some cases!

Alle Marmor-Dekore sind spaltrau, weswegen es partiell zu gréReren Erhebungen mit héherer
Gesamtstarke kommen kann!

iTodos los modelos de marmol son rugosos y pueden tener elevaciones y protuberancias con un
espesor total superior!

Todas as decoragées de marmore sdo dsperas, por isso pode haver saliéncias maiores com uma
espessura geral maior em alguns casos!




CONCRETE
BRIGHT

Concrete optic
Beton-Optik
Optica de hormigdén
Aparéncia de concreto

METAL
SILVER

Metal finish
Metall-Finish
Acabado metalizado
Aparéncia de metal

Projects:

(73

METAL
GOLD

Metal finish
Metall-Finish
Acabado metalizado
Aparéncia de metal

Projects:
12,64

CONCRETE
DARK

Concrete optic
Beton-Optik
Optica de hormigon
Aparéncia de concreto

STACKING

STACKING
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METAL
COPPER

Metal finish
Metall-Finish
Acabado metalizado
Aparéncia de metal

SILVER
ANTIQUE

Metal finish
Metall-Finish
Acabado metalizado
Aparéncia de metal

RUSTIQUE
GOLD

Metal finish
Metall-Finish
Acabado metalizado
Aparéncia de metal

STACKING




METAL
BLUE

Metal finish
Metall-Finish
Acabado metalizado
Aparéncia de metal

METAL
PINK

Metal finish
Metall-Finish
Acabado metalizado
Aparéncia de metal

METAL
ORANGE

Metal finish
Metall-Finish
Acabado metalizado
Aparéncia de metal

METAL
GREEN

Metal finish
Metall-Finish
Acabado metalizado
Aparéncia de metal

METAL
VIOLET

Metal finish
Metall-Finish
Acabado metalizado
Aparéncia de metal

METAL
=D)

Metal finish
Metall-Finish
Acabado metalizado
Aparéncia de metal




Backing Thickness Weight Bendable radius Standard sizes
Untergrund Gesamtstarke Gewicht Biegbarer Radius StandardgroRen
Cobertura posterior Grosor Peso Radio flexible Tamafos estandas
Apoio Espessura Peso Raio dobravel Tamanhos padrao
Fiberglass 300 x 600 mm
Fiberglas approx. ) 1220 x 610 mm
Fibra de vidrio 1,5-25mm approx. 1.5kg/m approx. 5 cm 2400 x 1200 mm
Fibra de vidro 2600 x 1200 mm
™ Cotton 3D-formable
TH I N Baumwolle <10 mm approx. 0.8 kg / m? 3D-verformbar 1220 x 610 mm
A Aldodén : pprox. BE K9 Moldeable en 3D 2400 x 1200 mm
Algodao Formato 3D
FF‘E)‘ZE'T’;SS spprox 1220 x 610 mm
Fibra degvidrio 15-25 r'nm approx. 1,5 kg / m2 approx. 5cm 2400 x 1200 mm
) ) 2600 x 1200 mm
Fibra de vidro
. Cotton approx. 3D-formable
TH I N Baumwolle <1,0 mm 1,7-30kg/m? 3D-verformbar 1220 x 610 mm
Aldoddn Moldeable en 3D
Algodao Formato 3D
ART-DECORS Fivergias 1220 x 610
- Fiberglas approx. approx. X mm
- Fibra de vidrio 1,5-2,0 mm 2-3kg/m? approx. 10 cm 2400 x 1200 mm
Fibra de vidro
STONE Fiberglass
Fiberglas approx. approx.
BAARNC Fibra de vidrio 30-40mm 40-50kg/m? T 2400> 1200 mm

Fibra de vidro
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Temperature resistance Editing Applications CE-Certification Density
Temperaturbestandigkeit Bearbeitung Anwendungsgebiete CE-Kennzeichen Ducgte
Resistencia a la temperatura Alteraciones Aplicaciones Cerfiticatién CE Densidad
Resistente a temperaturas Modo de aplicar Onde Aplicar CE-Certificado Densidade
up to 120°C Tools for wood/stone ;I| DINEN 15102:2011-12
bis zu 120°C Werkzeuge fiir Holz/Stein ‘I— IF DIN EN 15162'2008 145 K/m2
hasta 120°C Herramientas madera/piedra - E E +A1:201i ' m
acima de 120 graus Ferramentas madeira/pedra @
60°C (80°C short-term) Knife/scissor )
60°C (80°C kurzzeitig) Cutter/Schere -— '_._l I. D”D\‘|NE,\|£|\1151150120302})})_812
60°C (80°C corto plazo) Cuchillo/Tijeras ‘I— Iﬁ u.l Al'ZOli 1,45 k/m?
60°C (80°C curto prazo) Tesoura/Cortador AL
up to 120°C Tools for wood/stone if.l l| I%V}_ DIN EN 15102:2011-12
bis zu 120°C \/\/erkzeuge fir Holz/Stein DIN EN 15102:2008 1.45 k/m2
hasta 120°C Herramientas madera/piedra . +A12011 '
acima de 120 graus Ferramentas madeira/pedra
60°C (80°C short-term) Knife/scissor DIN EN 15102:2011-12
60°C (80°C kurzzeitig) Cutter/Schere ‘_,I o DIN EN 15102:2008 1,45 k/m?
60°C (80°C corto plazo) Cuchillo/Tijeras m— Iﬁ +A1:2011
60°C (80°C curto prazo) Tesoura/Cortador
up to 90°C Tools for wood/stone DIN EN 15102:2011-12
bis zu 90°C Werkzeuge fur Holz/Stein ._>| .7& DIN EN 15102:2008 1.45 k/m2
hasta 90°C Herramientas madera/piedra (n— Iﬁ +A1:ZOli ’ m
acima de 90 graus Ferramentas madeira/pedra
up to 120°C Tools for wood/stone 7 DIN EN 15102:2011-12
bis zu 120°C Werkzeuge fur Holz/Stein fbl DIN EN 15102:2008 1.45 k/m2
hasta 120°C Herramientas madera/piedra +A1:2011 ’

acima de 120 graus

Ferramentas madeira/pedra
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n / slatelite.realstone

+49 (0)2226 - 82 999 30
+49 (0)160 - 78 845 93

| info@slate-lite.com

vCard

- n/ slatelite.duennschiefer

+49 (0)2226 - 82 999 30
+49 (0)160 - 78 845 93
info@slate-lite.com

vCard

e 'i / slatelite.laminadepiedra

+34 61 85 966 50

@ oscar@slate-lite.com

vCard

www.slate-lite.com m slatelite

slatelitestoneveneer @ slateLite_realstone

R&D GmbH | Boschstralte 12 | 53359 Rheinbach | GERMANY



